LOS CONECTORES EN ESPANOL

Argumenter
D’une part / D’autre part = Por una parte/ Por otra parte

De plus = Ademas

Ensuite = Luego

Enfin = Por dltimo

Surtout = Sobre todo

Quant a = En cuanto a

Bien entendu = Claro / Desde luego

De toute évidence/ évidemment = Con toda evidencia / Por supuesto
Non seulement... mais... = No sélo (+verbe)... sino que (+verbe)

Pour émettre une supposition

Apparemment = Por lo visto

Peut-étre = A lo mejor +ind o Quizas/ Tal vez / Es posible que + subj
A moins que = A no ser que + subj

Nous pouvons supposer gue = Es de suponer que + ind

Il me semble que = A mi me parece que + ind

Ilustrer

En effet = En efecto

Par exemple = Por ejemplo

Ainsi = Asi

En d’autres termes = En otras palabras
C’est-a-dire = Es decir / o sea

Opposer
Tandis que = Mientras que

Malgré = A pesar de (+nom)

Mais = Pero

Cependant / pourtant = Sin embargo
Bien que = Aunque (+ ind)

Méme si = Aunque (+subj)

Au contraire = Al contrario

Par contre = En cambio

Toutefois = No obstante

La conséguence

Alors = Entonces / Pues

De sorte que = De modo que / de manera que

Par conséquent = Por tanto / Por lo tanto / Por consiguiente

La Cause

En effet = En efecto

C’est pourquoi = Por eso
Grace a = Gracias a

A cause de = Por culpa de
Parce que = Porque

Puisque = Ya que / Puesto que

Le But
Pour = Para (para que + subj)
Dans le but de = Con el fin de

Pour récapituler, conclure

En somme = En suma

En definitiva = En definitiva

Au bout du compte = Al fin y al cabo

En fin de compte = En resumidas cuentas




